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DECYZJA WYKONAWCZA KOMISJI (UE) 2019/294
z dnia 18 lutego 2019 r.

ustanawiajgca wykaz terytoriéw i pafistw trzecich, z ktérych dozwolony jest przywéz do Unii
psow, kotéow i fretek, oraz wzor S$wiadectwa zdrowia zwierzat stosowanego przy takim

przywozie
(notyfikowana jako dokument nr C(2019) 1059)

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajgc dyrektywe Rady 92/65/EWG z dnia 13 lipca 1992 r. ustanawiajgca wymagania dotyczace zdrowia
zwierzgt regulujace handel i przyw6z do Wspdlnoty zwierzat, nasienia, komoérek jajowych i zarodkéw nieobjetych
wymaganiami dotyczacymi zdrowia zwierzat ustanowionymi w szczegdlnych zasadach Wspdlnoty okreslonych
w zalgczniku A pkt I do dyrektywy 90/425/EWG ('), w szczegdlnosci jej art. 17 ust. 2 akapit pierwszy formula wprowa-
dzajgca i lit. b), art. 17 ust. 3 lit. a) i art. 19,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1)  Dyrektywa 92/65/EWG okresla wymagania dotyczace zdrowia zwierzat regulujace handel niektorymi zwierzetami
oraz ich przywéz do Unii. Przewiduje ona, ze warunki przywozu psow, kotéw i fretek majg by¢ przynajmniej
réwnowazne stosownym warunkom przewidzianym w rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
nr 5762013 ().

(2)  Rozporzadzenie (UE) nr 576/2013 stanowi, ze gdy liczba pséw, kotéw lub fretek przemieszczanych jednocze$nie
w celach niehandlowych jest wigksza niz pigé, te zwierzeta domowe musza spetnia¢ wymogi dotyczace zdrowia
zwierzat okreSlone w dyrektywie 92/65/EWG dla odnosnych gatunkéw, z wyjatkiem niektérych kategorii
zwierzat, dla ktérych w art. 5 ust. 2 rozporzadzenia (UE) nr 576/2013 przewidziano odstepstwo pod pewnymi
warunkami.

(3)  Dyrektywa 92/65/EWG stanowi, ze psy, koty i fretki majg by¢ przywozone do Unii jedynie z takiego panstwa
trzeciego, ktore znajduje si¢ w wykazie sporzadzonym zgodnie z procedura, o ktérej mowa w tej dyrektywie.
Ponadto zwierzetom tym musi towarzyszy¢ $wiadectwo zdrowia zgodne ze wzorem sporzadzonym wedlug
procedury, o ktérej mowa w tej dyrektywie.

(4) W decyzji wykonawczej Komisji 2013/519/UE (}) ustanowiono wspdlny wzér §wiadectwa zdrowia dla przywozu
do Unii pséw, kotéw i fretek oraz przewidziano, ze terytoria i pafstwa trzecie, z ktorych one pochodzg, oraz
inne terytoria i pafistwa trzecie, przez ktére przewozi si¢ je tranzytem, musza by¢ wymienione w zalaczniku I do
decyzji Komisji 2004/211/WE (%), w czgsci 1 zalacznika II do rozporzadzenia Komisji (UE) nr 206/2010 (°) lub
w zalgczniku II do rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE) nr 577/2013 (°).

(5)  Poniewaz w dniu 1 pazdziernika 2018 r. decyzja 2004/211/WE zostala uchylona i zastapiona rozporzadzeniem
wykonawczym Komisji (UE) 2018/659 (), nalezy odwolywa¢ si¢ do wykazu panstw trzecich i czesci terytoriow
panstw trzecich na potrzeby wprowadzania do Unii przesylek koniowatych oraz nasienia, komoérek jajowych
i zarodkéw koniowatych zamieszczonego w zalaczniku I do tego rozporzadzenia. Nalezy jednak wyjasni¢, ze

(") Dz.U.L268214.9.1992,s. 54.

(*) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 576/2013 z dnia 12 czerwca 2013 r. w sprawie przemieszczania
o charakterze nichandlowym zwierzat domowych oraz uchylajace rozporzadzenie (WE) nr 998/2003 (Dz.U. L 178 z 28.6.2013, s. 1).

(*) Decyzja wykonawcza Komisji 2013/519/UE z dnia 21 pazdziernika 2013 r. ustanawiajaca wykaz terytoriow i panstw trzecich, z ktérych
dozwolony jest przywéz psow, kotéw i fretek, oraz wzoér §wiadectwa zdrowia stosowanego przy takim przywozie (Dz.U. L 281
2 23.10.2013,s. 20).

(*) Decyzja Komisji 2004/211/WE z dnia 6 stycznia 2004 r. ustanawiajaca wykaz pafistw trzecich oraz czeéci ich terytoriéw, z ktérych
panstwa czlonkowskie dopuszczajg przywéz zywych zwierzat z rodziny koniowatych, nasienia, komérek jajowych i zarodkéw koni
oraz zmieniajgca decyzje 93/195/[EWGi94/63|WE (Dz.U.L 73z 11.3.2004,s. 1).

(*) Rozporzadzenie Komisji (UE) nr 206/2010 z dnia 12 marca 2010 r. ustanawiajace wykazy krajow trzecich, ich terytoriéw lub czgsci,
upowaznionych do wprowadzania do Unii Europejskiej niektorych zwierzat oraz §wiezego migsa, a takze wymogi dotyczace swiadectw
weterynaryjnych (Dz.U.L 73 z 20.3.2010, s. 1).

(®) Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 577/2013 z dnia 28 czerwca 2013 r. w sprawie wzoréw dokumentéw identyfikacyjnych
dla przemieszczania o charakterze niehandlowym psow, kotéw i fretek, ustanowienia wykazow terytoriéw i panstw trzecich oraz
formatu, szaty graficznej i wymogdw jezykowych dotyczacych oswiadczen potwierdzajacych spelnienie okreslonych warunkéw przewi-
dzianych w rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 576/2013 (Dz.U.L 178 2 28.6.2013,5. 109).

() Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2018/659 z dnia 12 kwietnia 2018 r. w sprawie warunkéw wprowadzania do Unii Zywych
koniowatych oraz nasienia, komérek jajowych i zarodkéw koniowatych (Dz.U.L 110 z 30.4.2018, s. 1).
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przywoz pséw, kotéw i fretek z pafistw trzecich wymienionych w tym zalaczniku powinien by¢ dozwolony tylko
pod warunkiem, ze dane parnstwo trzecie jest wymienione w wykazie bez wskazania ograniczenia czasowego
w kolumnie 16 w zalaczniku I do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2018/659.

(6)  Niniejsza decyzja powinna zatem stanowié, ze przywoz pséw, kotéw lub fretek do Unii jest dozwolony jedynie
z terytoriéw i pafstw trzecich wymienionych w czgsci 1 zalacznika II do rozporzadzenia (UE) nr 206/2010,
w zalaczniku II do rozporzadzenia wykonawczego (UE) nr 577/2013 lub wymienionych bez ograniczenia
czasowego w zalgczniku I do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2018/659.

(7)  Rozporzadzenie (UE) nr 576/2013 stanowi, Ze psy, koty i fretki nie moga by¢ przemieszczane do panstwa
czlonkowskiego z terytorium lub pafistwa trzeciego innego niz wymienione w zalaczniku II do rozporzadzenia
wykonawczego (UE) nr 577/2013, chyba Ze zostaly poddane badaniu poziomu przeciwcial przeciwko
wéciekliznie metoda miareczkowania, ktére spelnia wymagania dotyczace waznosci okreslone w zalaczniku IV do
rozporzadzenia (UE) nr 576/2013.

(8)  Wymagania te obejmujg obowigzek wykonania tego badania w laboratorium zatwierdzonym zgodnie z decyzja
Rady 2000/258/WE (%), ktéra przewiduje, ze Agence francaise de sécurité sanitaire des aliments (AFSSA) w Nancy
we Francji (od dnia 1 lipca 2010 r. wiaczona do Agence nationale de sécurité sanitaire de l'alimentation, de
environnement et du travail — ANSES) ma ocenia laboratoria w panstwach czlonkowskich i w panstwach
trzecich w celu przyznania im upowaznien do prowadzenia testow serologicznych stuzgcych monitorowaniu
skutecznosci szczepionek przeciwko wiciekliznie u pséw, kotow i fretek.

(9)  Wspdlny wzér $wiadectwa zdrowia na potrzeby przywozu do Unii pséw, kotéw i fretek przewidziany w czesci 1
zalgcznika do decyzji wykonawczej 2013/519/UE ma réwniez zastosowanie do przywozu psow, kotéw i fretek
przeznaczonych do jednostek, instytutéw i oSrodkéw zatwierdzonych zgodnie z dyrektywa 92/65/EWG.
Poniewaz szczepienia przeciw wéciekliZnie mogly nie by¢ stosowane w przypadku tych zwierzat, niniejsza
decyzja powinna stanowié, ze przyw6z do Unii pséw, kotéw lub fretek przeznaczonych do jednostek, instytutow
i osrodkéw zatwierdzonych zgodnie z dyrektywa 92/65/EWG jest dozwolony wylacznie z terytoridw i panstw
trzecich wymienionych w zalgczniku II do rozporzadzenia wykonawczego (UE) nr 577/2013.

(10) W dyrektywie Rady 96/93/WE (°) okre§lono zasady, ktérych nalezy przestrzegaé przy wydawaniu $wiadectw
wymaganych przez prawo weterynaryjne w celu zapobiegania przypadkom wydawania $wiadectw falszywych lub
wprowadzajgcych w blad. Nalezy dopilnowad, aby reguly i zasady co najmniej réwnowazne regutom i zasadom
ustanowionym we wspomnianej dyrektywie byly stosowane przez urzedowych lekarzy weterynarii panstw
trzecich przy wydawaniu $wiadectw zdrowia.

(11) W wyniku obowiazkowego przegladu rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE) nr 1152/2011 (*°) Komisja
przyjeta ponadto rozporzadzenie delegowane (UE) 2018772 (') okreslajace miedzy innymi przepisy dotyczace
klasyfikacji panstw czlonkowskich lub ich czesci pod katem ich uprawnienia do stosowania profilaktycznych
Srodkéw zdrowotnych w celu zwalczania zarazenia Echinococcus multilocularis u pséw. Rozporzadzenie to uchylito
rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) nr 1152/2011 ze skutkiem od dnia 1 lipca 2018 .

Wykaz pafistw cztonkowskich, ktére przestrzegaja przepiséw dotyczacych klasyfikacji okreSlonych w rozporzg-
dzeniu delegowanym (UE) 2018772, uwzgledniajacy calo$¢ lub cze$¢ ich terytorium zamieszczony jest
w zalaczniku do rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE) 2018/878 ('3). Odniesienia do rozporzadzenia
delegowanego Komisji (UE) nr 1152/2011 we wzorze $wiadectwa zdrowia nalezy zatem zastapi¢ odniesieniami
do rozporzadzenia delegowanego (UE) 2018/772 i rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2018/878.

(12) W niniejszej decyzji powinno si¢ zatem ustanowi¢ nowy wykaz terytoriéw i panstw trzecich, z ktérych
dozwolony jest przywdz pséw, kotéw lub fretek do Unii, oraz wspdlny wzér Swiadectwa zdrowia na potrzeby
przywozu tych zwierzat do Unii. Nalezy zatem uchyli¢ decyzj¢ 2013/519/UE.

(®) Decyzja Rady 2000/258/WE z dnia 20 marca 2000 r. okreslajaca specjalny instytut odpowiedzialny za ustanawianie kryteriéw
niezbednych do standaryzacji testéw serologicznych w monitorowaniu skutecznosci szczepien przeciwko wéciekliznie (Dz.U. L 79
230.3.2000, 5. 40).

(°) Dyrektywa Rady 96/93/WE z dnia 17 grudnia 1996 r. w sprawie certyfikacji zwierzat i produktéw zwierzecych (Dz.U. L 13
216.1.1997,s.28).

() Rozporzqdzeme delegowane Komisji (UE) nr 1152/2011 z dnia 14 lipca 2011 r. uzupehiajace rozporzadzenie (WE) nr 998/2003
Parlamentu Europejskiego i Rady w odniesieniu do zdrowotnych $rodkéw zapobiegawczych w celu kontroli zarazenia Echinococcus
multilocularis u pséw (Dz.U.L 296 2 15.11.2011, s. 6).

(") Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2018/772 z dnia 21 listopada 2017 r. uzupelniajace rozporzadzenie Parlamentu Europej-
skiego i Rady (UE) nr 576/2013 w odniesieniu do profilaktycznych srodkéw zdrowotnych w celu zwalczania zarazenia Echinococcus
multilocularis u pséw oraz uchylajace rozporzadzenie delegowane (UE) nr 1152/2011 (Dz.U.L 130z 28.5.2018, s. 1).

(") Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2018/878 z dnia 18 czerwca 2018 r. przyjmujace wykaz pafistw cztonkowskich lub czesci
terytoriéw panstw czlonkowskich, ktére przestrzega)q przepiséw dotyczacych klasyfikacji okreSlonych w art. 2 ust. 2 i 3 rozporza-
dzenia delegowanego (UE) 2018/772 w odniesieniu do stosowania profilaktycznych Srodkéw zdrowotnych w celu zwalczania
zarazenia Echinococcus multilocularis u pséw (Dz.U. L 155 2 19.6.2018, 5. 1).
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(13) Aby unikna¢ zaklécen w przywozie do Unii przesylek pséw, kotéw lub fretek, nalezy ustanowié¢ okres
przejsciowy do dnia 31 grudnia 2019 r., w ktérym pod pewnymi warunkami dozwolone bedzie stosowanie
wzoru $wiadectwa zdrowia zwierzgt wydanego zgodnie z przepisami Unii majagcymi zastosowanie przed data
rozpoczecia stosowania niniejszej decyzji.

(14)  Srodki przewidziane w niniejszej decyzji s zgodne z opinig Stalego Komitetu ds. Roslin, Zwierzat, Zywnosci
i Pasz,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Wykaz terytoriéw lub pafistw trzecich, z ktérych dozwolony jest przywoéz pséw, kotéw lub
fretek zgodnie z dyrektywa 92/65/EWG

1. Przesylki pséw, kotéw lub fretek, ktére podlegaja przepisom dyrektywy 92/65/EWG, moga by¢ przywozone do
Unii wylacznie pod warunkiem ze terytoria lub panstwa trzecie, z ktérych pochodza, oraz wszystkie terytoria lub
panstwa trzecie, przez ktore przewozi si¢ je tranzytem, figurujg w jednym z wykazéw zawartych w:

a) czesci 1 zalacznika I do rozporzadzenia (UE) nr 206/2010;

b) zalgczniku II do rozporzadzenia wykonawczego (UE) nr 577/2013;

¢) zalaczniku I do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2018/659, z wyjatkiem tych panstw trzecich, dla ktérych
w kolumnie 16 tabeli w tym zalaczniku wskazano ograniczenie czasowe.

2. Na zasadzie odstgpstwa od ust. 1 przesylki psow, kotéw lub fretek przeznaczone do jednostek, instytutéw
i osrodkéw zatwierdzonych zgodnie z dyrektywa 92/65/EWG moga by¢ przywozone do Unii wylacznie pod warunkiem

ze terytoria lub panstwa trzecie, z ktérych pochodza, oraz wszystkie terytoria lub panstwa trzecie, przez ktére przewozi
si¢ je tranzytem, figurujg w wykazie, o ktérym mowa w ust. 1 lit. b).

Artykut 2

Swiadectwa zdrowia zwierzat do celéw przywozu z terytoriéw lub panstw trzecich

Panstwa czlonkowskie zezwalajg wylacznie na przywoz pséw, kotow i fretek, ktére spelniaja nastepujgce warunki:

a) towarzyszy im $wiadectwo zdrowia zwierzat sporzadzone zgodnie ze wzorem okreSlonym w czgsci 1 zalacznika
oraz wypelnione i podpisane przez urzedowego lekarza weterynarii zgodnie z notami wyja$niajacymi zawartymi
w czeSci 2 zalgcznika;

b) spelniaja wymogi $wiadectwa zdrowia zwierzat, o ktérym mowa w lit. a), w odniesieniu do terytoriéw lub pafistw
trzecich, z ktorych pochodza, oraz wszystkich terytoriow lub panstw trzecich, przez ktére przewozi si¢ je tranzytem
i o ktérych mowa w art. 1 ust. 1 lit. a), b) i c).

Artykut 3
Uchylenie
Decyzja wykonawcza 2013/519/UE traci moc.

Odestania do decyzji wykonawczej 2013/519/UE nalezy traktowad jako odeslania do niniejszej decyzji.

Artykut 4
Przepisy przejSciowe

W okresie przej$ciowym do dnia 31 grudnia 2019 r. pafistwa czlonkowskie zezwalajg na przywéz do Unii pséw, kotow
lub fretek, ktérym towarzyszy $wiadectwo zdrowia wydane nie pdzniej niz w dniu 30 listopada 2019 r. zgodnie ze
wzorem okre§lonym w czesci 1 zalgcznika do decyzji wykonawczej 2013/519/UE.
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Artykut 5
Stosowanie

Niniejsza decyzje stosuje si¢ od dnia 1 lipca 2019 r.

Artykut 6
Adresaci

Niniejsza decyzja skierowana jest do pafistw czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 18 lutego 2019 r.

W imieniu Komisji
Vytenis ANDRIUKAITIS

Czlonek Komisji
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ZAELACZNIK

CZESC 1
Wzér $wiadectwa zdrowia zwierzat do celéw przywozu do Unii pséw, kotow i fretek

PANSTWO: Swiadectwo weterynaryjne dla UE

I.1. Nadawca |.2. Numer referencyjny $wiadectwa | |.2.a.

Nazwa

Adres 1.3.  Wiasciwy organ centralny

Panst
anstwo I.4. Wiasciwy organ lokalny

Telefon

I.5. Odbiorca 1.6.
Nazwa
Adres
Panstwo

Telefon

I.7. Panstwo Kod ISO |.8. 1.9. Panstwo Kod ISO 1.10. Region Kod
pocho- przeznaczenia przeznaczenia
dzenia

1.11. Miejsce pochodzenia 1.12. Miejsce przeznaczenia

Czes¢ I: Dane przesyiki

Nazwa Numer zatwierdzenia Nazwa Numer zatwierdzenia
Adres Adres

Nazwa Numer zatwierdzenia
Adres

Nazwa Numer zatwierdzenia

Adres

1.13. Miejsce zatadunku |.14. Data wyjazdu

1.15. Srodek transportu 1.16. Punkt kontroli granicznej na granicy UE

Samolot (1 Statek [ Kolej ]

Samochod [ Inny CJ
1.17.
Oznakowanie

Dokumenty towarzyszgce

1.18. Opis towaru 1.19. Kod towaru (kod HS)
010619

1.20. llos¢

1.21. 1.22. Liczba opakowanh

1.23. Nr plomby/kontenera/pojemnika 1.24.
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1.25. Cel certyfikaciji:
Inne O Zwierzeta domowe O Zatwierdzone jednostki O

1.26. |.27. Przywoz lub dopuszczenie na terytorium UE O

1.28. Oznakowanie towaru

Gatunek System identyfikacji Numer identyfikacyjny Data urodzenia
(nazwa systematyczna) [dd/mm/rrrrr]
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PANSTWO Przywéz do Unii pséw, kotéw i fretek
. Informacje dot. zdrowia Il.a. Numer referencyjny swiadectwa | Il.b.
Ja, nizej podpisany urzedowy lekarz weterynarii ...............ccocccccoiviiiieiee (wpisa¢ nazwe panstwa trzeciego), niniejszym
zaswiadczam, ze zwierzeta opisane w rubryce 1.28:

1.1. pochodzg z gospodarstw lub przedsiebiorstw opisanych w rubryce 1.11, ktére zostaly zarejestrowane

przez wiasciwy organ i nie podlegajg zadnemu zakazowi z powoddéw zwigzanych ze zdrowiem
zwierzat, w ktérych zwierzeta poddawane sg regularnym badaniom i ktére spetniajg wymogi
zapewniajgce dobrostan posiadanych zwierzat,

I1.2. nie wykazywaty zadnych objawdw choréb i byly w stanie kwalifikujacym je do planowanego przewozu
w momencie badania przez lekarza weterynarii upowaznionego przez wtasciwy organ w okresie 48
godzin przed wysytkg;
" [11.3. sg przeznaczone do jednostki, instytutu lub o$rodka opisanych w rubryce 1.12 i zatwierdzonych zgodnie
z zatgcznikiem C do dyrektywy Rady 92/65/EWG oraz pochodzg z terytorium lub panstwa trzeciego
wymienionych w zataczniku Il do rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE) nr §77/2013;]

Czes¢ II: Zaswiadczenie

(") albo [11.3. mialy co najmniej 12 tygodni w momencie szczepienia przeciwko wsciekliznie, a od zakonczenia
pierwotnego szczepienia przeciwko wsciekliznie (?) przeprowadzonego zgodnie z wymaganiami
dotyczacymi waznosci okreslonymi w zatgczniku Il do rozporzgdzenia Parlamentu Europejskiego i
Rady (UE) nr 576/2013 uplyneto co najmniej 21 dni, a wszelkie pozniejsze ponowne szczepienia
zostaty przeprowadzone w okresie waznosci poprzedniego szczepienia (%), oraz

M [pochodza z terytorium lub panstwa trzeciego wymienionego w zatgczniku Il do rozporzgdzenia
wykonawczego Komisji (UE) nr 577/2013 lub planowany jest ich przewéz tranzytem przez takie
terytorium lub panstwo trzecie, a szczegoly dotyczace obecnego szczepienia przeciwko wsciekliznie
przedstawiono w kolumnach od 1 do 7 ponizszej tabeli;]

(") albo [pochodza z terytorium Ilub panstwa trzeciego wymienionego w czeéci 1 zatgcznika |l do
rozporzgdzenia Komisji (UE) nr 206/2010 lub wymienionego bez wskazania ograniczenia czasowego w
zatgczniku | do rozporzgdzenia wykonawczego Komisji (UE) 2018/659 lub planowany jest ich przewéz
tranzytem przez takie terytorium lub panstwo trzecie oraz

— szczegoly dotyczace obecnego szczepienia przeciwko wsciekliznie przedstawiono w kolumnach
od 1 do 7 ponizszej tabeli oraz

— badanie poziomu przeciwciat przeciwko wsciekliznie metoda miareczkowania (), przeprowadzone
na prébkach krwi pobranych przez lekarza weterynarii upowaznionego przez wiasciwy organ nie
wczesdniej niz 30 dni od poprzedniego szczepienia i co najmniej trzy miesigce przed datg wydania
niniejszego $wiadectwa, wykazato miano przeciwciat réwne lub wieksze niz 0,5 IU/ml (%), wszelkie
pbdzniejsze ponowne szczepienia zostaty przeprowadzone w okresie wazno$ci poprzedniego
szczepienia, a date pobrania prébek do badania reakcji odpornosciowej przedstawiono w
kolumnie 8 ponizszej tabeli:]

Transponder lub tatuaz
Wazno$¢ szczepienia
Data Dat . Nazwa i N Data pobrania
Kod alfa- wszczepienia/wyk a 3 ds/zcz(/eplenla producent ur:]tgr . . prébki krwi
numeryczny onania lub [dd/mm/rrrr] szczepionki parti E E [dd/mm/rrrrr]
zwierzecia odczytu (6) o= o=
[dd/mm/rrrr] (o] E aE
S £
3 3
k=2 k=)
1 2 3 4 5 6 7 8
" [I1.4. $g psami przeznaczonymi dla panstwa cztonkowskiego wymienionego w zataczniku do rozporzadzenia

wykonawczego Komisji (UE) 2018/878 i byty leczone przeciwko Echinococcus multilocularis, a
szczeg6towe informacje dotyczace leczenia przeprowadzonego przez lekarza weterynarii
przeprowadzajacego leczenie zgodnie z art. 6 rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE)
2018/772 (7) (8) przedstawiono w ponizszej tabeli:
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Leczenie przeciwko Echinococcus Lekarz Weteryr::g;epr:izeeprowadzajacy
Kod alfanumeryczny transpondera
lub tatuazu psa Nazwa i producent Data [dd/mm/rrrr] | godzina Imie i nazwisko wielkimi literami, piecze¢ i
produktu leczenia [00.00] podpis
]

(") albo [11.4. psy bedace czescig przesyiki nie byly leczone przeciwko Echinococcus multilocularis.]

Uwagi

Niniejsze $wiadectwo jest wazne przez okres 10 dni od daty wydania go przez urzedowego lekarza weterynarii. W przypadku
transportu morskiego ten okres 10 dni zostaje przedtuzony o dodatkowy okres odpowiadajgcy czasowi trwania podrézy drogg

morska.

Czesc I:

Rubryka 1.11: Miejsce pochodzenia: nazwa i adres zaktadu wysyiki. Nalezy poda¢ numer zatwierdzenia lub rejestracji.

Rubryka 1.12: Miejsce przeznaczenia:. obowigzkowe, jesli zwierzeta przeznaczone sg do jednostki, instytutu lub o$rodka
zatwierdzonych zgodnie z zatacznikiem C do dyrektywy Rady 92/65/EWG.

Rubryka 1.25: Cel certyfikacji: nalezy wybraé:

— ,Zwierzeta domowe” w przypadku przemieszczania psow (Canis lupus familiaris), kotow (Felis silvestris catus)
lub fretek (Mustela putorius furo) zgodnie z art. 5 ust. 4 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
nr 576/2013;

— Zatwierdzone jednostki” w przypadku przemieszczania pséw, kotéw i fretek zgodnie z art. 13 dyrektywy Rady
92/65/EWG do zatwierdzonych jednostek, instytutéw lub osrodkéw okreslonych w art. 2 lit. ¢) tej dyrektywy;

— ,Inne” w przypadku przemieszczania psow, kotow i fretek zgodnie z art. 10 dyrektywy Rady 92/65/EWG.
Rubryka 1.28:  System identyfikacji. nalezy wybraé transponder albo tatuaz.
Numer identyfikacyjny: nalezy poda¢ kod alfanumeryczny transpondera lub tatuazu.
Czesc llI:
(") Niepotrzebne skreslic.

(3) Kazde ponowne szczepienie nalezy uznaC za szczepienie pierwotne, jezeli nie zostato przeprowadzone w okresie
waznosci poprzedniego szczepienia.

(® Uwierzytelniony odpis szczegdtowych informacji dotyczacych oznakowania i szczepienia odno$nych zwierzat dotgcza sie
do $wiadectwa.

(%) Badanie poziomu przeciwciat przeciw wéciekliznie metodg miareczkowania, o ktérym mowa w pkt 11.3:

— musi zostac¢ przeprowadzone na prébce pobranej przez lekarza weterynarii upowaznionego przez wiasciwy organ co
najmniej 30 dni po dacie szczepienia oraz trzy miesigce przed datg przywozu,

— musi wykazaé poziom przeciwciat neutralizujgcych wirusa wscieklizny w surowicy krwi réwny lub wyzszy niz
0,5 IU/ml,
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— musi zostaé przeprowadzone przez laboratorium zatwierdzone zgodnie z art. 3 decyzji Rady
2000/258/WE (wykaz zatwierdzonych laboratoriow jest dostepny pod adresem:
http://ec.europa.eu/food/animal/liveanimals/pets/approval_en.htm),

— nie musi by¢ ponawiane na zwierzeciu, ktdre po przejéciu tego badania z zadowalajgcymi wynikami zostato ponownie
zaszczepione przeciwko wsciekliznie w okresie waznosci poprzedniego szczepienia.

Uwierzytelniony odpis urzedowego sprawozdania z zatwierdzonego laboratorium na temat wynikéw badan na obecnos¢
przeciwciat przeciw wsciekliznie, o ktérych mowa w pkt 11.3, nalezy dotgczy¢ do $wiadectwa.

Przez pos$wiadczenie tego wyniku urzedowy lekarz weterynarii potwierdza, ze sprawdzit, w miare swoich mozliwosci i w
stosownych przypadkach przez kontakt z laboratorium wskazanym w sprawozdaniu, autentyczno$é sprawozdania
laboratoryjnego na temat wynikéw badania poziomu przeciwciat metodg miareczkowania, o ktérym mowa w pkt I1.3.

W zwiazku z przypisem (%) oznakowanie odno$nych zwierzat przez wszczepienie transpondera lub za pomoca wyraznie
czytelnego tatuazu wykonanego przed dniem 3 lipca 2011 r. musi zosta¢ zweryfikowane przed dokonaniem jakiegokolwiek
wpisu w niniejszym $wiadectwie i zawsze musi poprzedzac¢ wszelkie szczepienia lub, w stosownych przypadkach, badania
przeprowadzane na tych zwierzetach.

Leczenie przeciwko Echinococcus multilocularis, o ktorym mowa w pkt 11.4, musi:

— by¢ prowadzone przez lekarza weterynarii w okresie nie dluzszym niz 120 godzin i nie krotszym niz 24 godziny przed
terminem planowanego wjazdu pséw do jednego z panstw czionkowskich lub ich czesci, wymienionych w zataczniku
do rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE) 2018/878,

— polegaé na podaniu zatwierdzonego produktu leczniczego zawierajgcego odpowiednig dawke prazykwantelu lub
substancji farmakologicznie czynnych, w odniesieniu do ktérych potwierdzono, ze stosowane osobno lub w potaczeniu
zmniejszajg nasilenie kolonizacji dojrzatymi i niedojrzatymi postaciami jelitowymi Echinococcus multilocularis u
odnosnych gatunkéw zywicieli.

Tabela, o ktérej mowa w pkt 1.4, musi zosta¢ wykorzystana do udokumentowania szczegétowych informacji dotyczacych
dalszego leczenia, jesli jest ono prowadzone po dacie podpisania $wiadectwa, a przed terminem planowanego wjazdu do
jednego z panstw cztonkowskich lub jego czesci wymienionych w wykazie w zatgczniku do rozporzadzenia wykonawczego
Komisji (UE) 2018/878.

Urzedowy lekarz weterynarii

Imie i nazwisko (wielkimi literami): Kwalifikacje i tytut:
Data: Podpis:
Pieczet:

CZESC 2

Noty wyjasniajace do wypelniania $wiadectw zdrowia zwierzat

Jezeli w $wiadectwie przewidziano pozostawienie stosownych stwierdzen i skreslenie niewlasciwych, te niewlasciwe
stwierdzenia mogg zosta¢ przekreslone, opatrzone parafy i pieczecig przez urzedowego lekarza weterynarii lub
catkowicie wykreslone ze §wiadectwa.

Oryginal kazdego Swiadectwa sklada si¢ z pojedynczego arkusza papieru lub, w przypadku obszerniejszego tekstu,
musi mie¢ taka forme, aby wszystkie wymagane arkusze papieru stanowily integralng, niepodzielng calos¢.

Swiadectwo nalezy sporzadzi¢ przynajmniej w jednym z jezykéw urzedowych panstwa cztonkowskiego, w ktérym
znajduje si¢ punkt kontroli granicznej, przez ktéry przesytka wprowadzana jest na terytorium Unii, oraz pafistwa
czlonkowskiego przeznaczenia. Wspomniane panistwa czlonkowskie mogg jednak zezwoli¢ na sporzadzenie
Swiadectwa w jezyku urzedowym lub jezykach urzedowych innego paristwa czlonkowskiego, w razie potrzeby
wraz z jego urzedowym tlumaczeniem.

Jezeli dla celéw identyfikacji poszczegdlnych czesci przesylki (wykaz w pkt 1.28 wzoru $wiadectwa zdrowia
zwierzat) do $wiadectwa dolaczone s3 dodatkowe arkusze papieru lub dokumenty potwierdzajace, te arkusze lub
dokumenty traktowane sa jako integralna czg$¢ oryginalu danego $wiadectwa, pod warunkiem zlozenia podpisu
i pieczeci przez urzedowego lekarza weterynarii na kazdej ze stron.
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e) W przypadku gdy Swiadectwo, wlaczajac dodatkowe arkusze lub dokumenty, o ktérych mowa w lit. d), sklada si¢
z wigcej niz jednej strony, wszystkie strony muszg by¢ ponumerowane (numer strony z catkowitej liczby stron) na
dole strony, oraz musza by¢ opatrzone na goérze strony numerem referencyjnym $wiadectwa nadanym przez
wla$ciwy organ.

f)  Oryginal Swiadectwa wypelnia i podpisuje urzedowy lekarz weterynarii terytorium lub pafistwa trzeciego wywozu.
Wihasciwy organ terytorium lub panstwa trzeciego wywozu zapewnia przestrzeganie regul i zasad dotyczacych
certyfikacji réwnowaznych z regutami i zasadami okreslonymi w dyrektywie 96/93/WE.

g) Kolor podpisu musi si¢ r6zni¢ od koloru druku. Ten sam wymoég dotyczy takze pieczeci innych niz pieczeci
tloczone lub znaki wodne.

h)  Numer referencyjny $wiadectwa, o ktérym mowa w rubrykach 1.2 oraz ILa, zostaje wydany przez wlasciwy organ
terytorium lub panstwa trzeciego wywozu.
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